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® FUGEN-STIFT
Fugen-Stift zum Ausbessern von Sanitarfugen. Die
lackahnliche Farbe ist schnell trocknend und wasserfest.
Geruchsneutral. Flecken auf Kacheln kénnen sofort
entfernt werden. Spater ist die Farbe mit Lésungsmittel
(z. B. Spiritus) zu entfernen.
Gebrauchsanweisung:
Verschmutzte Fugen mit Burste reinigen. Wenn nétig
mit Reinigungsmittel entfetten. Vor Gebrauch den
Fugen-Stift mit geschlossener Kappe kraftig schutteln
bis die Ruhrkugeln hérbar werden. Die Spitze des
Stiftes im Pumpverfahren wiederholt driicken (z.B. auf
einem Blatt Papier) bis die Spitze mit Farbe getrankt
ist. Fugen auffrischen. Bei Nachlassen der Farbe
einfach durch Pumpen die Spitze wieder tranken. Nach
Gebrauch Kappe schlieBen - Stift waagerecht lagern.
Warnhinweise:
ACHTUNG! Flussigkeit und Dampf entzindbar.
Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die
Hénde von Kindern gelangen. Nicht in die Augen,
auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.
Einatmen von Dampf vermeiden. BEI Exposition oder
falls betroffen: Bei Unwobhlsein arztlichen Rat einholen /
arztliche Hilfe hinzuziehen.
Inhaltsstoffe gem. EG:
Wassrige Zubereitung aus Kunstharzen und Pigmenten
in Etheralkoholen; konserviert mit < 0,02 %
Phenolderivaten
Enthalt: 1-Methoxypropan-2-ol

GROUT PEN
Grout pen for touching up grouting in sanitary areas.
The paint, which is similar to varnish dries quickly and is
waterproof. Odourless. Marks on tiles can be removed
immediately. The paint can later be removed using a
solvent (e.g. spirits).
Instructions for use:
Clean the soiled grouting using a brush. If necessary,
degrease with a cleaning agent. Before use, shake the
grout pen well with the cover on until you hear the
mixer balls inside. Repeatedly press the tip of the pen
with a pumping action (e.g. on a sheet of paper) until
the tip is saturated with paint. Freshen up the grouting.
When the paint is used up, pump to saturate the tip
again. Close the cap after use - store the pen in a
horizontal position.
Warning:
CAUTION ! Flammable liquid and vapour. May cause
drowsiness or dizziness. If medical advice is needed, have
product container or label at hand. Keep out of reach
of children. Do not get in eyes, on skin, or on clothing.
Avoid breathing vapours. IF exposed or concerned: Get
medical advice/attention if you feel unwell.
Ingredients acc. to EC:
Aqueous preparation made of artificial resins and
pigments in ether alcohols; preserved with < 0.02 %
phenol derivates
Contains: 1-methoxypropan-2-ol

@ STYLO POUR JOINTS
Stylo pour joints pour réparer localement les joints
sanitaires. La peinture de type laque séche rapidement
et résiste a |'eau. Inodore. Les taches sur vos carreaux
de faience peuvent étre éliminées immédiatement. Plus
tard, la peinture s'élimine au moyen d‘un solvant (par
exemple esprit de vin).
Mode d‘emploi :
Nettoyer les joints sales a la brosse. Si nécessaire,
dégraisser en utilisant un agent de nettoyage. Avant
I'utilisation, agiter énergiquement le stylo pour joints
avec le capuchon encore fermé, jusqu'a ce que vous
entendiez les billes d'agitation. Enfoncer a plusieurs
reprises la pointe du stylo en pompant (par exemple
sur une feuille de papier) jusqu‘a ce que la pointe soit
imbibée de peinture. Rafraichir les joints. A la diminution
de la peinture, imbiber tout simplement a nouveau
la pointe en pompant. Apres |'utilisation, refermer le
capuchon - stocker le stylo a une position horizontale.
Avertissements :
ATTENTION ! Liquide et vapeurs inflammables. Peut
provoquer somnolence ou des vertiges. En cas de
consultation d'un médecin, garder a disposition le
récipient ou I'étiquette. Tenir hors de portée des
enfants. Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou
les vétements. Eviter de respirer les vapeurs. EN CAS
d’exposition prouvée ou suspectée : Consulter un
médecin en cas de malaise.
Composants selon CE :
Préparation aqueuse de résines synthétiques et de
pigments dans des alcools éthérés ; conservé par moins
de 0,02 % de dérivés phénoliques.
Contient : 1-méthoxy-2-propanol

® LAPIZ PARA JUNTAS

Léapiz para juntas para la reparacion de juntas sanitarias.
La pintura similar a la laca se seca rapidamente y es
resistente al agua. Sin olor. Las manchas sobre los
azulejos se pueden eliminar enseguida. Mas tarde la
pintura se debera eliminar con un disolvente (p. €j.
alcohol).

Modo de empleo:

Limpiar las juntas sucias con un cepillo. Si es necesario
eliminar la grasa con detergente. Antes de la utilizacion
agitar fuerte el lapiz para juntas, manteniendo la tapa
cerrada, hasta que se escuche el sonido de las bolas
mezcladoras. Presionar repetidamente la punta del
lapiz con movimientos de bombeo (p. ej. sobre una hoja
de papel) hasta que la punta se encuentre empapada
con la pintura. Renovar las juntas. En caso de disminuir
la pintura volver a empapar la punta simplemente
bombeando. Cerrar la tapa después de la utilizacion -
guardar el lapiz en posicion horizontal.

Advertencias:

{ATENCION! Liquidos y vapores inflamables. Puede
provocar somnolencia o vértigo. Si se necesita consejo
médico, tener a mano el envase o la etiqueta. Mantener
fuera del alcance de los nifios. Evitar el contacto con

los ojos, la piel o la ropa. Evitar respirar los vapores. EN
CASO DE exposicion manifiesta o presunta: consultar a
un médico en caso de malestar.

Contenido conforme a la CE:

Preparado acuoso de resinas artificiales y pigmentos en
alcoholes etéricos, conservado con < 0,02 % de derivados
fenolicos

Contiene: 1-metoxi-2-propanol

@© PENNARELLO PER FUGHE

Pennarello per correggere le fughe dei sanitari. Il colore,
simile a vernice, asciuga velocemente ed é resistente
all’acqua. Inodore. Le macchie sulle piastrelle si possono
togliere subito. Il colore si puo togliere piu tardi con un
diluente (p.es. spirito).

Istruzioni per I'uso:

Pulire le fughe sporche con una spazzola. Se necessario,
sgrassare con un detergente. Prima dell’'uso agitare con
forza il pennarello con il cappuccio finché si sentono le
sfere miscelatrici. Premere pompando ripetutamente la
punta della penna (p.es. su un foglio di carta) finché si
impregna di colore. Ritoccare le fughe. Se il colore viene
meno, impregnare di nuovo la punta semplicemente
pompando. Dopo |'uso mettere il cappuccio — Conservare
il pennarello in posizione orizzontale.

Avvertenze:

ATTENZIONE! Liquido e vapori infiammabili.

Puo provocare sonnolenza o vertigini. In caso di
consultazione di un medico, tenere a disposizione il
contenitore o I'etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla
portata dei bambini. Evitare il contatto con gli occhi,

la pelle o gli indumenti. Evitare di respirare i vapori. IN
CASO di esposizione o di possibile esposizione: In caso di
malessere, consultare un medico.

Contenuto ai sensi CE:

Soluzione acquosa a base di resine sintetiche e pigmenti
in eteri-alcoli; conservazione a base di fenoloderivati <
0,02 %.

Contiene: 1-metossi-2-propanolo

@ VOEGENSTIFT

Voegenstift om sanitaire voegen op te frissen.

De lakachtige verf droogt snel en is watervast.
Geurneutraal. Verse vlekken op tegels kunnen direct
worden verwijderd. Na langere tijd kan de verf met een
oplosmiddel (bijvoorbeeld spiritus) worden verwijderd.
Gebruiksaanwijzing:

Vervuilde voegen met een borstel reinigen. Indien nodig
met een reinigingsmiddel ontvetten. Voér gebruik de
voegenstift met gesloten dop flink schudden tot de
mengkogels hoorbaar zijn. De stift meerdere malen
indrukken (bijvoorbeeld op een stuk papier) tot deze
doordrenkt is met verf. Voegen opfrissen. Als de stift
uitdroogt, deze opnieuw meerdere malen indrukken tot
deze weer doordrenkt is met verf. Na gebruik de dop
sluiten — stift horizontaal bewaren.

Waarschuwingen:

LET OP! Ontvlambare vloeistof en damp.Kan
slaperigheid of duizeligheid veroorzaken. Bij het
inwinnen van medisch advies, de verpakking of het
etiket ter beschikking houden. Buiten het bereik van
kinderen houden. Contact met de ogen, de huid of de
kleding vermijden. Inademing van damp vermijden.

NA (mogelijke) blootstelling: Bij onwel voelen een arts
raadplegen.

Bestanddelen conform EG:

waterhoudend product van kunsthars en pigmenten

in etheralcoholen; geconserveerd met < 0,02 %
fenolderivaten.

Bevat: 1-methoxypropaan-2-ol

@ CANETA PARA JUNTAS

Caneta para Juntas para correccao de juntas em
azulejos. A tinta aplicada é semelhante a um verniz, seca
rapidamente e é impermeavel. Inodora. Permite remover
imediatamente as manchas dos azulejos. Posteriormente,
a tinta pode ser removida com um diluente (por ex.
aguarras).

Instrugdes de utilizagao:

Limpar as juntas sujas com uma escova. Se necessario,
utilizar um detergente para remover alguma gordura.
Antes de utilizar a Caneta para Juntas, abana-la
vigorosamente, conservando a tampa fechada, até ouvir
as esferas de mistura. Pressionar varias vezes a ponta da
caneta, efectuando um movimento de bombeamento
(por ex. sobre uma folha de papel branco), até que a
ponta da caneta figue embebida com tinta. Renovar as
juntas. Quando deixar de sair tinta, repetir o processo
de bombeamento até que a ponta da caneta fique
novamente embebida com tinta. Apds a utilizacdo fechar
bem a tampa - Guardar a caneta na posicao horizontal.
Adverténcias:

ATENCAO! Liquido e vapor inflamaveis. Pode provocar
sonoléncia ou vertigens. Se for necessario consultar um
médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo. Manter
fora do alcance das criangas. Nao pode entrar em
contacto com os olhos, a pele ou a roupa. Evitar respirar
as vapores. EM CASO DE exposi¢do ou suspeita de
exposicdo: Em caso de indisposicao, consulte um médico.
Componentes em conformidade com a UE:

Solugdo aquosa de resinas artificiais e pigmentos em
éter-alcoois; conservada com < 0,02% de derivados de
fenol

Contém: 1-metoxi-2-propanol

FUGE-STIFT

Fuge-stift til udbedring af saniteerfuger Den laklignende
farve er hurtigt terrende og vandfast. Neutral lugt.
Pletter pa fliser kan fjernes straks. Senere kan farven
fjernes med oplesningmiddel (f. eks. spiritus).
Brugsvejledning:

Snavsede fuger renses med en bgrste. Om nedvendigt
grundrenses med et affedtningsmiddel. Ryst fuge-stiften
kraftigt med lukket lag indtil lyden fra rerekuglerne kan
heres. Tryk flere fange pa stiftens spids for at pumpe

(f. eks. pa et stykke papir) indtil spidsen er maettet med
farve. Opfrisk fugen. Er der ikke laengere farve nok,
maettes spidsen igen ved at pumpe mere. Seet lag pa
efter brug - opbevar stiften liggende.

Advarsler:

OBS! Brandfarlig vaeske og damp. Kan forarsage slovhed
eller svimmelhed. Hvis der er brug for laegehjeelp,
medbring da beholderen eller etiketten. Opbevares
utilgaengeligt for bern. Ma ikke komme i kontakt

med gjne, hud eller tgj. Undga indanding af damp.

VED eksponering eller mistanke om eksponering: Seg
laegehjeelp ved ubehag.

Indholdsstoffer iht. EF:

Vandig oplasning af kunstharpiks og pigmenter i
aeteralkohol, konserveret med < 0,02 % fenolderivater.
Indeholder: 1-methoxy-2-propanol

® FOGSTIFT

Fogstift for uppfraschning av kakelfogar. Den
lackliknande fargen torkar snabbt och vattenfast.
Luktneutral. Flackar pa kakel kan tas bort omedelbart.
Senare kan fargen avlagsnas med ldsningsmedel (t ex
T-rod).

Bruksanvisning:

Rengdr nedsmutsade fogar med en borste. Avfetta om
nodvandigt med rengéringsmedel. Fére anvandning:
Skaka fogstiftet kraftigt med hatten pa tills
blandningskulorna hérs. Tryck stiftets spets flera ganger
- t ex mot ett pappersark - tills spetsen har pumpats full
med farg. Frascha upp fogarna. Fukta spetsen genom
att pumpa nar fargen bérjar ta slut. Satt pa hatten efter
fardig anvandning. Férvara stiftet liggande.
Varningsanvisningar:

OBSERVERA! Brandfarlig vatska och anga. Kan géra att
man blir dasig eller omtécknad. Ha forpackningen eller
etiketten till hands om du maste soka lakarvard. Forvaras
oatkomligt for barn. Far inte komma i kontakt med
6gonen, huden eller kladerna. Undvik att inandas angor.
Vid exponering eller misstanke om exponering: S6k
lakarhjalp vid obehag.

Innehallsdeklaration (enligt EU-rekommendationer):
Vattning beredning av konsthartser och pigment i
eteralkoholer, konserverad med < 0,02 % fenolderivat
Innehaller: 1-metoxi-2-propanol
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SZTYFT DO SPOIN SVINCNIK ZA FUGE HKapaHpauw ansa ot6 caHTex LIBOB:

Sztyft do spoin dla ulepszenia stanu spoin sanitarnych.
Przypominajaca lakier farba szybko schnie i jest odporna
na dziatanie wody. Posiada neutralny zapach. Plam z
kafelek mozna pozby¢ sie natychmiast. Nastepnie za
pomoca rozpuszczalnika (np. spirytusu) nalezy usunaé
farbe.

Instrukcja uzytkowania:

Zabrudzone spoiny oczysci¢ szczotka. W razie
koniecznosci odttusci¢ srodkiem czyszczacym. Przed
zastosowaniem sztyftem nalezy mocno potrzasnac (przy
zamknietej klapce) tak, aby dato sie stysze¢ kuleczki
mieszajace. Koncowke sztyftu kilkakrotnie naciskac
pompujac (np. na kartke papieru) do momentu, az
napetni sie ona farba. Odswiezy¢ spoiny. Gdy farby jest
zbyt mato pompujac ponownie napetni¢ koncowke. Po
zastosowaniu zamknac klapke. Sztyft przechowywac w
pozycji poziomej.

Wskazowki ostrzegawcze:

UWAGA! Palna ciecz i opary. Moze wywotywac uczucie
sennosci lub zawroty gtowy. Gdy konieczna jest
konsultacja lekarza, nalezy przedstawi¢ mu opakowanie
lub etykiete produktu. Utrzymywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie dopusci¢ do przedostania
sie do oczu, na skore lub odziez. Unika¢ wdychania
oparéw. W RAZIE narazenia lub stycznosci: W razie ztego
samopoczucia zasiegna¢ porady lekarza / skorzystac z
pomocy lekarskiej.

Sktadniki zgodnie z WE:

Przygotowany na bazie wody z zywic syntetycznych i
pigmentéw w alkoholach etylowych; konserwowany <
0,02 % pochodnymi fenolu.

Zawiera: 1-metoksypropan-2-ol

ZTIK Y10 ACTIPICHA APHWV:

H Agukr| Badr yia Toug appoug potddel pe AAKka,
OTEYVWVEL Ypriyopa Kat eivat adtappoxr. Oudétepn

0OOWr). ATIOPaKPUVOVTAL AHECWS OL AekESEG oTa TIAAKISIA.
ApyOTEPQA UTTOPEITE VA ATTOHOAKPUVETE TO XPWHA HE SIAAUTN
(Tt X. OWVOTIVELHA).

Oényieg xpriong:

KaBapioTte Toug Aepwpévoug appoug pe Bouptoa. Eav
XPEIaoTEl Toug Kabapidete amd Airm pe kabaploTikd PETO.
lMptv TN XPrion QVAKIVEITE TO OTIK APPWYV SUVATA PE KAEIOTO
KATAKL, HEXPL VA AKOUCETE TIG MMAAITOEG avakivnong.
Mi€oTte oav avTtAia Tn PUTN TOU OTIK TIEPLOCOTEPES HOPES
(T.X. MAvw o€ Eva XapTi) HEXPL VA EUTIOTIOTEL 1) HUTN pE
Xpwua. peokapiopa apuwv. Eav pewwbei n €vraon tou
XPWHATOG, EavayepideTe TN MUTN HE XPWHA HE THEON OTwg
o Tavw. KAEIoTE TO KATAKL HETA TT) XPrIOT — TO OTIK Va
¢puldooetal opllovTa.

Mpo€iSomonoelg ZTIK yla ACTIPIOUA APHWV:
NMPOZOXH! EvpAeKTO UYPO Kal EVPAEKTOG ATUOG. MTopeil
va TipokaA€oel uvnAia kat adtabeoia. EGv xpelaoteite

TN GUHPBOUAN ylatpov, va €xeTe padi oag Tn cuokevaoia

1) TNV ETIKETA PE TA OTOIXEIQ TOU TIPOidVTOG. Makpid and

adla. Mnv erutpénetat emagpn He PATia, SEPUA 1) POUXIOHO.

AmnodevyeTe va avarveete atpovg. ZE mepintwon
€kBeong 1) bavng €kBeong: Ze mepintwon adlabeoiag
OUpBoUAeUBEiTE/KOAETTE Evav YIATPO.

JuoTatikd ocupdwva pe tnv EK:

YSaTiké Tapackevaopa amno TEXVNTEG PNTIVEG Kat
XPWOTIKEG O€ ABEPIKEG AAKOOAEG. ZuvTripnon He < 0,02 %
Tapdywya pavoang

NepiExet: 1-uebogu-ripomavorn-2

@ TUZKA NA SPARY

Tuzka k opravé sanitarnich spar. Barva podobna laku
rychle schne a nepropousti vodu. Bez zapachu. Moznost
okamzitého odstranéni skvrn z obkladacek. Pozdéji Ize
barvu odstranit rozpoustédly (napfiklad lihem).

Navod k pouziti:
Znedisténé spary ocistéte kartacem. V pfipadé nutnosti
je odmastéte Cisticim prostiedkem. Pfed pouzitim tuzku
na spary s nasazenym vickem silné protfepejte, dokud
neuslysite michaci kuli¢ky. Opakované zatla¢te na hrot
tuzky (pumpovanim, napfiklad na listu papiru), dokud se
hrot nenapusti barvou. Opravte spary. Pokud by barva
dochéazela, pumpovanim hrot znovu napustte. Po pouZziti
nasadte vicko. Tuzku skladujte ve vodorovné poloze.
Vystrazna upozornéni:

POZOR! Hoflava kapalina a pary. Muze zpUsobit ospalost
nebo zavraté. Je-li nutna lékarska pomoc, méjte po ruce
obal nebo stitek vyrobku. Uchovavejte mimo dosah déti.
Zabrarite styku s o¢ima, kuzi nebo odévem. Zamezte
vdechovani par. Rl expozici nebo podezeni na ni:

Necitite-li se dobre, vyhledejte lékaiskou pomoc/osetieni.

Obsazené latky dle piedpist ES:

Vodnaty pfipravek ze syntetickych pryskyfic a pigmentd
v éterovych alkoholech; konzervovano 0,02 % derivatd
fenolu

Obsahuije: 1-methoxypropan-2-ol

Svin¢nik za fuge za popravilo sanitarnih fug. Laku
podobna barva se hitro susi in je vodoodporna. Nevtralen
vonj. Madezi na plos¢icah se lahko takoj odpravijo.
Kasneje lahko barvo odstranite s topili (npr. 3pirit).
Navodilo za uporaba:

Umazane fuge oistite s krtaco. Ce je potrebno,
odstranite mascobo s istilnimi sredstvi. Pred uporabo
svinénik za fuge mocno stresite, dokler ne postanejo
mesalne krogle slisne. Konico svin¢nika veckrat pritisnite
s postopkom ¢rpanja (npr. na kos papirja), dokler se
konica ne napije barve. Fuge osvezite. Ko barva ni ve¢
mocna, konico zopet napolnite s postopkom ¢rpanja.

Po uporabi pokrov zaprite - svin¢nik skladis¢ite v
vodoravnem polozaju.

Varnostno opozorilo:

POZOR! Vnetljiva tekocina in hlapi.Lahko povzroci
zaspanost ali omotico. Ce je potreben zdravniski nasvet,
imejte pripravljeno embalaZo ali nalepko proizvoda. Ne
sme priti v roke otrok. Prepreciti stik z o¢mi, kozo ali
oblacili.Ne vdihavajte hlapov. Rl izpostavljenosti ali ¢e

je prislo do stika: Ob slabem pocutju pridobite nasvet /
pomo¢ zdravnika.

Sestavine skladno z ES:

Vodni pripravek iz umetnih smol in pigmentov v alkohol
etru; konzervirano z < 0,02 % fenolderivata

Vsebuje: 1-metoksipropan-2-ol

® Skarovacia ceruzka

Skarovacia ceruzka na opravy $kar v sanite. Farba
podobna laku rychlo schne a je vodoodolna. Bez
zapachu. Flaky na obkladackach sa daju okamzite
odstranit. Neskor sa da farba odstranit rozpustadlami
(napr. liehom).

Navod na pouzitie:

Znecistené skary vycistite kefou. Ak je to potrebné,
odmastite ich Cistiacim prostriedkom. Pred pouzitim
zatvorenou $karovacou ceruzkou silne potraste, kym
nebude pocut gulécky vnutri ceruzky. Opakovane
pritlacte 3picku ceruzky (napr. na list papiera), kym
3picka nenasiakne farbou. Zatrite skary. Pri slabnuti farby
pumpovanim znovu napustite 3picku ceruzky. Po pouziti
nasadte vrchnak — ceruzku skladujte vo vodorovnej
polohe.

Vystrazné upozornenia:

POZOR! Horlava kvapalina a pary. Méze sposobit
ospalost alebo zavraty. Ak je potrebna lekarska

pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku.
Uchovavajte mimo dosahu deti. Zabrarite kontaktu s
ocami, pokozkou alebo odevom. Zabrarte vdychovaniu
par. Po expozicii alebo podozreni z nej: Ak pocitujete
zdravotné problémy, vyhladajte lekarsku pomod/
starostlivost.

Obsahové latky podla ES:

Vodnaty pripravok zo syntetickej Zivice a pigmentov v
éteri, konzervovany < 0,02 % derivatom fenolu.
Obsahuje: 1-metoxypropan-2-ol

@ FUGAJAVITO TOLL

Fugajavito toll csempefugak javitasahoz. A festékhez
hasonl6 szin gyorsan szarad és vizall6. Szagtalan. A
csempére kerult foltok azonnal eltavolithatok. A festéket
kés6bb oldoszerrel (példaul alkohollal) lehet eltavolitani.
Hasznalati utasitas:

Kefével tisztitsa meg a piszkos fugakat. Ha szikséges,
zsirtalanitsa a javitando feluletet tisztitoszerrel.
Hasznalat el6tt erésen razza ossze a festéket lezart
kupakkal, amig a kever6golyék mozgasa hallhatéva nem
valik. Pumpalé mozdulatok mellett ismételten nyomja a
toll végét pl. egy papirlapra, amig a hegy at nem itatodik
a festékkel. Frissitse fel a fugakat. A festék fogyasa
esetén pumpalassal egyszer(ien Ujra itassa at a hegyet.
Hasznalat utan zarja le a kupakot, és tarolja a tollat
vizszintesen.

Figyelmeztetések:

FIGYELEM! A folyadék és a g6z gytlékony. Almossagot
és szédulést okozhat. Ha orvosi segitségre van sziikség,
tartsa készenlétben a csomagolast vagy a jel6lécimkét.
Gyermekek kezébe nem kertlhet. A festéknek nem
szabad szembe, bérre vagy ruhazatra kerulnie. Ne
lélegezze be a festék g6zét. Expozicio vagy érintettség
esetén: rosszullét esetén orvossal kell konzultalni/orvosi
segitséget kell kérni.

Osszetevék az EK szerint:

Mugyantakbol és pigmentekbdl allé vizes készitmény
éteres alkoholokban; < 0,02% fenolszarmazékkal
tartositva

Tartalma: 1-metoxipropan-2-ol

Ot6envBatenb ANA WBOB CO CTPYKTYPOM, MOXOHKEN Ha NakK,
BbICTPO COXHET 1 YCTOMUMB K BoAe. IMeeT HeTpanbHbIi
3anax. MAaTHa Ha NnTKe yaanalTca cpasy. HYepes
HEKOTOpOe BPeMs Kpacka yaanaeTca pacTBopuTenem
(Hanp., cnupTom).

Cnoco6 npumMeHeHus:

MpoTepeTs LeTKoM 3arpsA3HeHHbIe WBbl. Ecimn Heobxoanmo,

YAQIUTb HMP C NOMOLLBIO YUCTALLErO CPEACTBA.
HapaHnaLu ANA WBOB TWaTte/IbHO BCTPAXHYTb C 3aKPbITbIM
KO/INa4yKoM nepes, UCro/b30BaHNEM, YTOGbI GblM CAIbILLHbI

nepemellnsaroLine. ABUHKEHUAMU HaXHKUMaTb HAaKOHEYHUKOM

KapaHpalua (HanpuMep, Ha IMCT Gymaru) 4o Tex nop, noka
HaKOHEYHWK He nponuTaeTcA Kpackoi. OTpectaBpupoBaTh
WBbI. an CHU¥EHUN UHTEHCUBHOCTU LiBETa BHOBb
nponuTaTh HaKOHEYHWMK KPaCKO NyTem Hawatws. Mocne
MCNOJIb30BaHMA 3aKPbITb KONNA4Y0K — KapaHAaall XpaHWTb B
FOPU30HTa/IbHOM MOIOHEHUN.

MpepynpexpaeHue KapaHpaw ans ot6enusaHus
CaHTeXHU4YEeCHUX LUBOB:

BHMMAHWE! BocnnameHsioWwancsa }UAKOCTb 1 nap.
MorKeT Bbl3blBaTb COHNMBOCTb UK FONOBOKpPYyXHeHue.

Ecnm Heo6xozmMa peKoMeHaaLMA Bpada: UMeTb Npu ceGe
YNaKoBKY NPOAyKTa MM MapKUPOBOYHbIN 3HaK. [lepwarb
B MecTe, eJOCTYNHOM AnA AeTei. U3beratb nonagaHua B

asa, Ha KOMY WK Ha Ofemay. M36erarb BAbIXaHUA Napos.

B cnyyae BoaaencTBIA MM 06eCNOKOeHHOCTU: B cnyyae
M/IOXOro Camo4yBCTBUA 0BPaTUTLCA K Bpady.

CocrtaB cornacHo Hopmam EC:

BogHbIli cocTas ¢ 106aBNEHMEM CUHTETUYECKUX CMOA U
MUIMEHTOB B CMECH CrMpTa C 3(MPOM; KOHCEPBUPOBAH C <
0,02 % npousBoaHbIX heHona

CoplepHUT: 1-METOKCH-2-NPOonaHon

DERZ KALEMi
Sihhi oluklarin onarimi icin derz kalemi. Boyaya benzer
bu renkli kalem ¢abuk kurur ve suya karsi dayaniklidir.
Kokusuzdur. Fayanslar tizerindeki lekeler hemen
temizlenebilir. Daha sonra boya ¢6ztcti maddelerle (6rn.
ispirto) temizlenmelidir.
Kullanma kilavuzu:
Kirlenmis derzleri fircayla temizleyin. Gerekirse
deterjanla yaglardan arindirin. Kullanmadan 6nce derz
kalemini kapagi kapaliyken karistirma bilyelerinin sesi
duyuluncaya kadar gticlt bir sekilde sallayin. Kalemin
ucunu tamamen boyaya bulasincaya kadar kalemin
uzunu pompalama yontemiyle tekrar tekrar bastirin
(6rn. bir sayfa kagit tizerine). Derzleri yenileyin. Boyanin
azalmasi durumunda tekrar pompalayarak kalemin
ucunu yeniden doyurun. Kullandiktan sonra kapagini
kapatin. Kalemi yatay bir sekilde saklayin.
Uyarilar:
DIKKAT! Sivi ve buhari yaniaidir. Uyusukluga ve bag
dénmesine neden olabilir.
Tibbi yardim gerekirse trtin paketini veya etiketini

yaninizda bulundurun. Cocuklarin erisemeyecekleri yerde

saklayin. Gozlere, cilde veya kiyafetlere bulasmasini
onleyin. Buharini solumaktan kaginin. Patlama halinde
veya maruz kaldiginizda: Kendinizi iyi hissetmiyorsaniz
doktora basvurun / tibbi yardim alin.

AB’ye gore icerik maddeleri:

Eter alkollerde sentetik recinelerden ve pigmentlerden
yapilan sulu preparat; < % 0,02 fenol tirevleriyle
korunmustur.

icerigi: 1-Metoksipropan-2-ol
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